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Kpitiipio aéloAdynong ota Aativikd
npooavatodionot avOpwmiotikwy orovdwv B' Avkeiov

KEIMENA

Cepheus et Cassiope Andromedam filiam habent. Cassiope, superba forma sua, cum
Nymphis se comparat. Neptunus iratus ad oram Aethiopiae urget beluam marinam, quae
incolis nocet. Oraculum incolis respondet: “regia hostia deo placet!” Tum Cepheus
Andromedam ad scopulum adligat; belua ad Andromedam se movet. Repente Perseus
calceis pennatis advolat: puellam videt et stupet forma puellae. Perseus hasta beluam delet
et Andromedam liberat. Cepheus, Cassiope et incolae Aethiopiae valde gaudent.

Silius Italicus, poeta epicus, vir clarus erat. XVII (septendecim) libri eius de bello Punico
secundo pulchri sunt. Ultimis annis vitae suae in Campania se tenebat. Multos in illis locis
agros possidebat. Silius animum tenerum habebat. Gloriae Vergili studebat ingeniumque
eius fovebat. Eum ut puer magistrum honorabat. Monumentum eius, quod Neapoli iacebat,
pro templo habebat.

NMAPATHPHZEIZ
1. And ta Kkelpeva mou oag¢ Sivovtal va petadpdoste oto TETPAdO ocag T
UTIOY PO ULOUEVA ATTOCTIACHUATA.
Movadeg 40

2. Na ypaete Ta MAPAKATW OVOMATO OtV (Sla mTtwon tou dAAou aplBuou (éxouv
eronuavOel pe okoUPoOUC XapakTnpeC oto Keipevo): beluam, incolis, scopulum,
puellae, libri, pulchri, ultimis, animum.

Movadeg (8x0.5) 4

3. Na ypaete toug TUMoug mou {NTouvToL yLlot KHBepLd Ao TIC apakATw AEEELG.

Cepheus QULTLOLTIKN EVIKOU

deo KANTLKN €VIKOU YEVIKA TANBUVTIKOU

oraculum OVOUAOTIKA TARBUVTIKOU

regia Sotikn evikou BnAukol adatpetikr) TAnBuvTKoU ouSeTépou
bello oLTLatikg MANBUVTLIKOU

pulchri g;tg:z;r:):[?\neuvukou o PaLPETIKI EVLKOU O POEVIKOU

Silius YEVLKI) EVIKOU KANTIKN) EVIKOU

vir KANTLKN €VIKOU YEVIKA TANBUVTIKOU

tenerum OVOMOOTLKNA EVLKOU QLPOEVIKOU OVOoUaoTIKA TANBuvTKoL BnAukoU
magistrum | ovopooTikr gvikoU

Movadeg (16x0.5) 8

4. Na KAlvete TIG ouvekdopég otov aplBud mou kKaBe ¢opd ONUELWVETOL OTNV
napevOeon: calceis pennatis (evikog), poeta epicus (mAnBuvtikog), multos agros
(evikog).

Movadeg (36x0.25) 9

Aatvika B' Avkeiov =1/3~= X. HavaywwtonovAov
K. OwkovopomnovAog


http://www.en-dynamei.gr/

704 OVvAwd IMaApe & Enddov & Xpuoinmou 1
Zwypdadov , @ 210 74 88 030 - _
>4 Pavepwpévng 13 o Ev AUVG HEI
Xolapyog, @ 210 6536 551
www.en-dynamei.gr

5. Na ouumAnpwoete tov mivaka (apol Tov PeTadEPETE OTO TETPASLA C0OG) HE TOV
KATAAANAO TUTIO TWV avTwVULwy AapBdvovtag urodn To YEVog TOUG.

OVOWL. | YEV. €V. aQal. ev. Yev. mAn0. dot. mAn0. | artiat. AN 0.
ev.
mei
(mooowmikr))
quae
illorum(ago.)
ea
vestro(aQa.)
meis(ovd.)
VOSs
eo(ovd.)
suus
tuas

Movadeg (50x0.2) 10

6. Na ypadete Toug apxtkoug xpovoug Twy pnuatwv: habent, nocet, respondet, videt,
erat, honorabat, iacebat.
Movadeg (28x0.25) 7

7. Na cupmAnpwoete tov mivaka (apoU tov peTadEPeTe 0TO TETPASLO) e TOV
KatdAAnAo tuTo.

Eveotwrag MapaTaTkog
Urget (B'mANn06.)
Adligat (vy'mAno.)
Movet (a’eviko)
Sunt (a'mAn®.)
Tenebat (B’ eviko)
Studebat (a’eviko)

Movadeg (12x0.5) 6

8. Na petadEPETE TIG MPOTACELG OTOV AVTIOETO aplOuo.
- Oraculum incolis respondet: regia hostia deo placet.
- llle animum tenerum habebat.
- Eum ut puer magistrum honorabat.
Movadeg (15x0.4) 6

9. Na avoyvwploeTe CUVTAKTIKA TOUG TTOPOAKATW OPOUC:

OPOZ XPHZH MPOZAIOPIZOMENOZX
OPOZ
cum Nymphis
ad oram
se
hasta
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valde
de bello
annis
gloriae
eius
Neapoli

Movadeg (20x0.5) 10
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